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Alejandro Ferreiro Y.

Superintendente de Valores y Seguros
Presente

De mi consideracion:

Adjunto “MEMORANDUM DE ACUERDOQ”, suscrito con
fecha 29 de Junio del afio en curso entre, “EMPRESA NACIONAL DE
PETROLEQ”, (ENAP) y mi representada, “SCHWAGER S.A.”, el que fuera
informado como hecho esencial, en el dia de ayer, de acuerdo lo dispone la
Circular N° 1.737 de fecha 13 de Enero de 2.005, que instruye sobre el envio por
medio electrénico de informacién esencial dispuesto en el articulo 9° e incisos
primero y segundo del articulo 10° de la Ley 18.045.

Sin otro particular, lo saluda con la mayor atencién,
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MEMORANDUM DE ACUERDOQ

Este Memorandum de Acuerdo, en adelante el “MDA", se suscribe con fecha 29 de

junio de 2005 entre la Empresa Nacional del Petréleo (ENAP), representada por su

Gerente de Planeamiento y Gestion don Guillermo Del Valle De la Cruz, ambos

domiciliados en Av. Vitacura 2736, Piso 14, Las Condes; y la sociedad Schwager S.A.,

representada por su Gerente General don Jacobo Kravetz Miranda y por su

Presidente don Francisco Zegers Dominguez, todos domiciliados para estos efectos

en Recinto Industrial Schwager s/N°, Coronel, VIIl Regién, en adelante las Partes.

ANTECEDENTES

1-

Con fecha 31 de enero de 2003 se suscribi® un convenio entre ENAP y K
Construcciones S.A. (“K-S.A."), sociedad accionista de Schwager S.A., con el objeto
de estudiar un aditivo denominado comercialmente CHISS, en adelante el aditivo
“CHISS", disefiado para permitir una mejoria en el rendimiento y potencia en los
motores de combustién interna, lo que se traduciria en una disminucion en las
emisiones de Dioxido de Carbono (CO,). Esta mejoria en la eficiencia de los
motores de combustion interna también disminuiria la opacidad, indice relacionado
con la emision de particulas, contaminante reconocido como el problema que
mayores efectos produce sobre la salud humana y el medio ambiente.

En el referido convenio, las partes convinieron en que ENAP podria decidir la
utilizacion futura del producto aditivo CHISS, teniendo en esta eventualidad, la
primera opcién para su uso, segun Carta Oferta de fecha de 8 de octubre de 2002,
la que formé parte de ese convenio.

ENAP, por su parte, ha venido desarrollando combustibles cada vez de mejor
calidad, cumpliendo rigurosamente con la normativa sobre especificaciones
técnicas, contribuyendo a disminuir de esta forma los contaminantes que puedan
afectar la calidad del aire.



POR TANTO, las Partes acuerdan lo siguiente;

PRIMERO: Las Partes acuerdan desarrollar actividades conjuntas con el objetivo de
estudiar el comportamiento del aditivo CHISS y asimismo acuerdan, en caso que se
comprobare la mejora de eficiencia en los motores con retornos econdmicos
adecuados, convenir un plan de negocios conjunto, de aplicacion nacional e
internacional.

SEGUNDO: Las partes acuerdan efectuar primeramente el desarrollo de las pruebas
requeridas para determinar la influencia de la incorporaciéon del aditivo CHISS en
diversos combustibles; y en lo que respecta a mejoras en la eficiencia y reduccion de
emisiones en motores vehiculares, las partes acuerdan contratar pruebas en el Centro
de Control y Certificacion Vehicular (en adelante “3CV"), dependiente de la
Subsecretaria de Transporte del Ministerio de Obras Publicas, Transportes vy
Telecomunicaciones.

En caso que los resultados de los estudios y pruebas a realizar en el 3CV y/u otros
resulten positivos, las Partes acuerdan desarrollar las gestiones conducentes a obtener
certificados de reduccién de emisiones de CO» (en adelante los “CERs”) en el marco del
Mecanismo de Desarrollo Limpio (“MDL”), conforme al Protocolo de Kyoto.

TERCEROQ: Corresponderd a Schwager S.A. analizar el efecto del aditivo sobre las
propiedades de los combustibles, para verificar que no se alteran negativamente
respecto a las especificaciones de la norma nacional. De igual manera, Schwager S.A.
debera obtener la certificacién para el uso de este aditivo en oleoductos, para confirmar
que no afecta las propiedades del kerosene de aviacién, con IATA u otra institucion

reconocida para tal efecto.

CUARTO: Las partes convienen en desarrollar todos los estudios necesarios para llegar
a los objetivos especificos propuestos. Para facilitar lo anterior, Schwager S.A. pondra a
disposicion de ENAP todos los antecedentes logrados hasta la fecha por la firma
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especializada POCH Consultores Ambientales, la cual fue contratada por Schwager S.A

para estos efectos.

QUINTO: Schwager S.A. declara que cede por este acto en beneficio de ENAP todo
derecho, accion o pretensién, presente o futura, en relacion con la recepcion, titularidad

y utilizacién de los certificados CERSs referidos en la clausula segunda precedente.

Asimismo, Schwager S.A. se obliga a otorgar a ENAP una primera opcién para la
aplicacion del aditivo CHISS en los terminos que se sefalaran en el plan de negocios

referido en la clausula primera del presente instrumento.

SEXTO: Las actividades conjuntas materia del presente MDA seran dirigidas por un
Comité Ejecutivo conformado por los profesionales que ENAP y Schwager S.A.
nominen, reservandose las Partes el derecho de revocar y reemplazar a los miembros
designados por cada uno de ellos mediante comunicacion escrita. Dicho Comité
reportara directamente a los Directores de Innovacion y Medio Ambiente de ENAP y al

Gerente General de Schwager S.A

SEPTIMO: El Comité Ejecutivo referido en la clausula precedente tendra la funcion de
desarrollar todas las actividades que se puedan requerir para cumplir el objetivo
indicado en la clausula primera, asignando tareas y gestionando la contratacion de las
consultorias o servicios que sean necesarios, procurando que el informe final sobre el
comportamiento del aditivo se emita antes del 31 de diciembre de 2005.

El Comité Ejecutivo se reunira con la frecuencia que sea necesaria para verificar el
avance de las tareas y debera a fin de cada mes evacuar un informe que cada miembro

elevara a sus respectivos superiores, registrando logros obtenidos y tareas pendientes.

OCTAVO: Las Partes acuerdan que, sin perjuicio del personal profesional de primer
nivel que se comprometen en aportar, los costos de las pruebas que se precisen en el
marco de este MDA en relacion con el aditivo CHISS seran de cargo de Schwager S.A.

Por su parte, el suministro del combustible necesario para la ejecucion de las pruebas



de medicién a realizar en el 3CV, incluyendo el respectivo certificado de analisis de

laboratorio, sera de cargo de ENAP.

Asimismo, los costos asociados al desarrollo de la metodologia, inscripcion y gestiones
requeridas para que los certificados CERs puedan ser usados en beneficio de ENAP,

seran de cargo de esta ultima.

Sin perjuicio de lo anterior, cualquier otro costo que tenga por objeto financiar
actividades necesarias para la consecucion de los objetivos indicados en la clausula
primera del presente instrumento y que no concuerden con las definiciones referidas en
los parrafos precedentes de esta clausula, debera ser previamente aprobado por la
unanimidad de los miembros del Comité Ejecutivo mencionado en la clausula séptima,
el cual podra proponer que los costos respectivos se financien conjuntamente por las
Partes que suscriben este MDA, o que los mismos sean asumidos por la Parte que se
determine de comun acuerdo dentro del espiritu de este MDA.

NOVENQ: Por este acto, Schwager S.A. y K Construcciones S.A., empresa que
comparece en la forma indicada al final del presente instrumento, declaran y garantizan
que Schwager S.A. es titular de los derechos de propiedad intelectual relacionados con
el aditivo CHIIS, gue es objeto del presente convenio. Asimismo, Schwager S.A. y K
Construcciones S.A. se obligan a mantener indemne a ENAP de cualquier reclamacion,
demanda o accion de terceros, relacionadas directa e indirectamente con la propiedad
intelectual del aditivo CHISS.

DECIMO: El presente MDA se mantendra vigente hasta el 31 de diciembre de 2005.
Con todo, este MDA podra renovarse por periodos iguales y sucesivos de 60 dias cada
uno, previo acuerdo escrito de las partes, en caso que sea necesario obtener alguna
conclusion de los estudios sobre el comportamiento del aditivo CHISS vy, en caso de
comprobarse la mejora de eficiencia de su uso en motores y otras aplicaciones, hasta
que se pueda desarrollar la metodologia que permita a ENAP habilitarse para emitir

bonos en el mercado de Carbono.



No obstante lo pactado en el parrafo precedente, las Partes podran poner término
anticipado a este MDA en cualquier tiempo y sin expresion de causa y sin obligacion de
indemnizacion de ninguna especie, mediante comunicacion escrita enviada a la
contraparte con una anticipacion minima de 30 dias a la fecha propuesta de término.

UNDECIMO: Durante la vigencia de este Acuerdo, las Partes se obligan a mantener
confidencialidad y reserva sobre las actividades desarrolladas, los antecedentes
aportados y las conclusiones alcanzadas en el marco de este MDA. El manejo de los
informes de los resultados y conclusiones de los estudios respectivos, sera convenido

oportunamente entre las Partes.

DUODECIMO: Cualquier duda o conflicto que se suscite y que las partes no puedan
resolver, se sometera a conocimiento y resolucion de un arbitro arbitrador que las
partes podran designar de comun acuerdo a fin que resuelva en forma breve y sumaria,
sin forma de juicio, en Unica instancia y sin ulterior recurso mediante arbitraje conforme
al reglamento del centro de arbitrajes y mediaciones de la Céamara de Comercio de
Santiago. Si no hay acuerdo en la designacion del arbitro, lo hara la justicia ordinaria,
debiendo recaer el nombramiento en un abogado miembro del centro de arbitrajes y
mediacion de la Camara de Comercio de Santiago. En este ultimo caso, el arbitro

designado tendra la calidad de érbitro mixto.

DECIMOTERCERQ: Las Partes fijan domicilio en Santiago y acuerdan someterse a las
leyes de la Republica de Chile.

DECIMOCUARTO: Por el presente instrumento, ENAP y K Construcciones S.A.
acuerdan poner término al convenio suscrito entre ellas con fecha 31 de enero de 2003,
otorgandose el mas completo, amplio y reciproco finiquito respecto de las obligaciones

estipuladas en dicho convenio, declarando que nada se adeudan a dicho respecto.

Sin perjuicio de lo anterior, por este acto Schwager S.A. ratifica y asume como propia

la carta oferta de fecha 8 de octubre de 2000 que se anexa al presente instrumento.



DECIMOQUINTO: El presente MDA se firma en tres ejemplares quedando uno en

poder de cada Parte.
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PRESENTE A ESTE ACTO K CONSTRUCCIONES S.A., la cual comparece
representada por don Jacobo Kravetz Miranda, ambos domiciliados en calle Eduardo

Marquina 3937, Oficina 406, Comuna de Vitacura, quien firma a continuacion:
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